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Introduccion

B Esta guia del usuario contiene toda la informacion requerida para el funcionamiento de este sistema
de incendio SmartCell.

B | os sistemas contra incendios estan equipados para proteger los edificios y a las personas que estan
dentro en caso de que ocurra un incendio.

B Su sistema contra incendios debe cumplir con las regulaciones locales contra incendios. Pongase en
contacto con su instalador/empresa de mantenimiento para obtener mas informacion.

B Estesistemadeincendio SmartCell esinaldmbrico. A diferencia de los sistemas de incendio con cables,
no se requiere cableado para conectar los dispositivos de incendio al panel de control de incendios.

Ejemplo de instalacién de SmartCell en una cafeteria con un primer piso:

—— e . . . e .

e m— m— e— — — e— —

/

7
- -~

.)))) = comunicacion inalambrica entre el panel de control SmartCell y los dispositivos de incendio del sistema

\
)- area de cobertura inalambrica del panel de control SmartCell
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Un tipico sistema

de alarma contra incendios

Un sistema habitual de alarma contra incendios consistira generalmente en el siguiente equipo:

Panel de control de incendios SmartCell

|
(L, ooeeseooocoscace
W o
o (L 9999999999990000 |
[ §E s 12:1?( 5 } =
ALARMAS @ &S
500 8d8 S
cpourn wzow e (3 O
|
Aprobado segun EN54-2, EN54-4, EN54-13,
EN54-21*y EN54-25.
* Requiere mddulo de comunicaciones.
Pulsadores manuales .

——
.
> @«

[ |
Aprobado segtin EN54-11, EN54-13 y EN54-25.
Detectores de incendios

|

|

|

Aprobado segun EN54-5, EN54-7, EN54-13 y
EN54-25.

Normalmente, el panel de control de incendios estara
ubicado en la entrada principal del edificio, lo que
garantiza que los servicios de bomberos puedan
encontrarlo facilmente en caso de incendio.

Elpropésito principal de un panel de control de incendios
es funcionar junto con los dispositivos de incendio del
sistema, detectar incendios y alertar a las personas
mediante sirenas y balizas.

El funcionamiento de este panel de control de incendios
SmartCell se describe con mas detalle en este manual.

En caso de incendio, los pulsadores manuales (MCP)
pueden accionarse para avisar al resto de personas del
edificio.

Cuando se pone en funcionamiento, el MCP envia una
sefal al panel de control de incendios, lo que dara como
resultado que las sirenas de alarma de incendio se
activen.

El MCP se acciona levantando la cubierta protectora y
presionando la placa rectangular blanca. El indicador LED
rojo de fuego del dispositivo se iluminara para confirmar
la activacion.

Se instalaran detectores de incendios en todo el edificio
donde se requiera la deteccion de incendios.

Los detectores de incendios pueden activarse por accion
del humo y/o un aumento del calor, dependiendo de su
configuracion.

En caso de incendio, el detector de incendios enviara una
sefal al panel de control de incendios, lo que dara como
resultado que suenen las sirenas de alarma.
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Detectores de incendio con sirenas

|
[ |
Aprobado segun EN54-3, EN54-5, EN54-7, EN54-13,
EN54-23* y EN54-25.
*Solo variantes de baliza.
Sirenas
|
|
Aprobado segun EN54-3, EN54-13 y EN54-25.,
Balizas de sirena
[ |

=)

Aprobado segun EN54-3, EN54-13, EN54-23 y
EN54-25.

Dispositivos de entrada/salida

© 3)

o

DUAL INPUT/OUTPUT DEVICE

-

® @)

Aprobado segtin EN54-13, EN54-18 y EN54-25.

Los detectores de incendio con sirenas integradas
combinan las caracteristicas de los detectores y las
sirenas, evitando asi el uso de unidades separadas.

Los detectores de incendios con sirenas también estan
disponibles con balizas integradas.

Las sirenas funcionaran en caso de incendio, de acuerdo
con la configuracion del sistema, para que el edificio
pueda ser evacuado adecuadamente.

Para obtener mas informacién sobre cémo estan
configurado el funcionamiento de las sirenas en caso de
incendio, pongase en contacto con su instalador/empresa
de mantenimiento.

Las sirenas con balizas integradas sonaran y destellaran
en caso de incendio, de acuerdo con la configuracion del
sistema, para que el edificio pueda ser evacuado
adecuadamente.

Para obtener mas informacion sobre como se configura el
funcionamiento de las balizas con sirena en caso de
incendio, comuniquese con su instalador/compania de
mantenimiento.

Las balizas se utilizan para muchas aplicaciones, incluida
la notificacién de una alarma a personas con deficiencias
auditivas, siendo también efectivas en entornos ruidosos.

Los dispositivos de entrada/salida son equipos
especializados que pueden usarse para conectarse a
equipos de terceros. Para mas informacion, pongase en
contacto con su instalador/compaiia de mantenimiento.
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Descripciones de texto

B (Cada dispositivo de incendio puede tener su propia descripcion de texto programada en el panel de
control SmartCell.

B Unadescripcion en texto clara hara que el dispositivo sea facil de identificar, en caso de incendio o fallo.

A continuacién, se muestra un ejemplo:

B Sepueden anadir hasta 40 caracteres de texto por dispositivo.

B Las descripciones de texto pueden dejarse como texto predeterminado. Pongase en contacto con su
instalador/empresa de mantenimiento para obtener mas informacion.

Zonas del sistema

B Losdispositivos también se pueden asignar en zonas del sistema.

B Laszonas son basicamente las distintas areas del edificio.

A continuacién, se muestra un ejemplo:

e
&
N

\ Nh=a =/
wna 1=planta baj/
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Texto de zona

B Cadazonatambién puede tener su propia descripcion de texto.
m Se pueden introducir hasta 16 caracteres de texto por zona.

A continuacion, se muestra un ejemplo de evento de incendio que detalla el texto de la zona:

B El texto de la zona puede estar configurado o no. Péngase en contacto con su instalador/empresa de
mantenimiento para obtener mas informacion.

Dispositivos de informacion

B Cuando se dispara, los dispositivos de informacién generan alertas de informacién en el panel de
control SmartCell.

B Alrecibir una alerta de informacién, los detalles se muestran en la pantalla del panel de control
SmartCell y también sonara el zumbador del panel.

m Las aplicaciones tipicas incluyen la monitorizacién de: puertas (apertura/cierre), pérdida de energia
en el refrigeradory condicién de alarma en el sistema de intrusos.

B Hay tres tipos diferentes de dispositivos de informacién disponibles y se detallan a continuacion.

Transmisor de contacto Pulsador manual Sirena de informacién
de informacién y dispositivo de informacion con indicador visual
de entrada
7 )
| i
( e
Este dispositivo ofrece una conexion de Este dispositivo se acciona Este  dispositivo  ofrece
entrada por cable para la monitorizacién manualmente, pulsando la placa notificaciones de audio vy
de dispositivos que no sean de deteccién rectangular blanca. El indicador visuales en caso de un evento
de incendios. LED de alerta del dispositivo se de alerta de informacion.
El dispositivo también tiene un iluminard para confirmar la
interruptor de [dminas magnéticas que activacién.
permite la monitorizacién de ventanas o
puertas.

Pdngase en contacto con su instalador/empresa de mantenimiento para obtener mas informacion.
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Indicacion LED de zona

m Los dispositivos contra incendios y los dispositivos de
informacion tienen una indicacion LED de zona

independiente. ————————ZONAS DE FUEGO ————————
o 000000000OCOCOGOOOO
m Los dispositivos de incendio tienen indicadores LED de \FUEGO 123 4 56 7 8 910111213141516
color ROJO de zona de incendio asociados, como se
muestra. ————ZONAS DE INFORMACION ————
o 0000000000C0OCOCGOOOO
m Losdispositivos deinformacion tienenindicadores LED (ALERTA 1 2 3 4 5 6 7 8 910111213141516 |

de color AZUL de zona de informacion asociados.

Nota: Los indicadores LED sdlo se iluminardn en caso de eventos de fuego y alerta.

Pantalla de panel de control de incendios
Pantalla normal

B Siempre que el panel de control SmartCell esté libre de fallos, su pantalla mostrara “Sistema normal”.

M Lahoray lafecha se alternaran en la esquina inferior izquierda.

A continuacion, se muestra un ejemplo:

Pantalla de evento de fuego

A continuacién se muestra un ejemplo de evento de fuego.

Numero de zonas en fuego

Descripcion del texto de la
zona (hasta 16 caracteres)

l2azonaenalarma — i} =

Opcion para ver detalles

ELLED rojo general “Fuego” y el LED rojo de zona individual “Fuego” se iluminaran como se muestra.

ZONAS EN FUEGO
o 00000000O0COCGOOOOOO
FUEGO 1234567 8 910111213141516

El zumbador del panel de control SmartCell también sonara.
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Pantalla de evento de fallo

A continuacién, se muestra un ejemplo de evento de fallo.

Tipo de fallo

Descripcion del texto

del dispositivo (hasta 4[I

40 caracteres)

Plemp s Opcion para ver detalles

El zumbador del panel de control SmartCell sonara y el LED amarillo “AVERIA GENERAL” se iluminara.

NI )
— () =AVERIA GENERAL
27N

Visualizacion del evento de informacion

A continuacion se muestra un ejemplo de visualizacion de eventos de informacién, donde las opciones
"Ver>"y "(F1) PARA SILENCIAR" se alternaran en la esquina inferior derecha.

NUmero de zonas en
alerta

Descripcion del texto de la
zona (hasta 16 caracteres)

l2zona activada —————————@ii §

e ::bl— Opcion para ver detalles

Elindicador LED general de color azul “Alerta” y el indicador LED de zona individual de color azul “Infor-

macion” se iluminaran.
ZONAS DE INFORMACION
° e0000000000000°°®
ALERTA 123456 7 8 910111213141516

Elzumbador del panel de control SmartCell también sonara, junto con las sirenas de informacion.

Elzumbador del panel de control se puede silenciar presionando el botén "SILENCIAR ZUMBADOR".

Las sirenas de informacion se silencian presionando el botén "Funcion 1" (F1).
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Caracteristicas del panel de control de
incendios

El panel de control SmartCell proporciona informacion de estado a través de la pantalla, las luces de zona 'y
las luces de estado. Se accede a todas las funciones del panel de control mediante la introduccion de un
codigo de acceso de usuario.

A continuacién, se muestran las caracteristicas del panel.

ZONAS EN FUEGO ﬁ

c . ] O00000O0O0OOOOOOO0O0 @
1\@ FUEGO 12345678091011213141516 |

0 ZONAS DE INFORMACION ﬁ
O 0000000000000 @

ALERTA 234

56 7 8 910 111213141516 ‘

O RETARDOS ACTIVOS
(O AVERIA SISTEMA
(O AVERIA/ANULACION SIRENAS

9 @O AVERIA GENERAL
[ O ANULACION GENERAL

O PRUEBAS
O ALIMENTACION

COMUNICACIONES 18z Fomssn S
(O ALARMA TRANSMITIDA
O AVERIA/DESCONEXION
O SERVICIO

FUNCIDN 1

[

ALARMAS

© -0 O O @@E)
\

EVACUACION/ SILENCIAR REARME
SILENCIAR  ZUMBADOR

Interruptor de habilitaciéon

Indicadores LED de estado

Botones de control

Indicadores LED de zona de fuego
Indicadores LED de zona de informacién
Pantalla OLED de 80 caracteres

Botones de funcion

Botones de navegacién y confirmacién
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Indicadores LED del panel de control de

incendios

Indicador Color Funcion del panel de control
LED del LED SmartCell
ZONA FUEGO Se ilumina cuando un dispositivo esta en una condicion de
alarma de incendio paraindicar la zona en la que se encuentra
el dispositivo.

FUEGO Se ilumina cuando un dispositivo esta en condicion de alarma
de incendio junto con el LED de ZONA DE FUEGO
correspondiente.

ZONA DE INFO Se ilumina cuando un dispositivo esta en una condicion de
alerta de informacién para indicar la zona en la que se
encuentra el dispositivo.

ALERTA Se ilumina cuando un dispositivo de informacion esta en una
condicion de alerta, junto con el LED de ZONA DE
INFORMACION correspondiente.

RETARDOS ACTIVOS Se ilumina cuando hay retardos programados en el panel de

control SmartCell.

AVERIA SISTEMA

Se ilumina en caso de que ocurra un fallo con el procesador del
panel de control SmartCell.

AVERIA/ANULACION SIRENAS

Se ilumina cuando un dispositivo detector de incendios esta en
una condicion de fallo o se ha desactivado.

AVERIA GENERAL

Se ilumina cuando existe una condicion de fallo con un
dispositivo de incendio o el propio panel de control SmartCell.

ANULACION GENERAL

Se ilumina cuando se lleva a cabo una desactivacion del tipo
de fuego en el sistema.

PRUEBAS

Se ilumina cuando se inicia un “MODO DE PRUEBA”.

ALIMENTACION

Indica que la fuente de alimentacién de 230V CA/ 24V CC del
panel de control SmartCell esta presente.

COMUNICACIONES; ALARMA
TRANSMITIDA

Seilumina cuando el médulo de comunicaciones del panel de
control SmartCell ha transmitido una senal de alarma.

COMUNICACIONES;
AVERIA/DESCONEXION

Se ilumina cuando el médulo de comunicaciones del panel de
control SmartCell tiene una condicién de fallo o se ha
deshabilitado.

COMUNICACIONES;
SERVICIO

® 000000000 @0 000

Se ilumina cuando el médulo de comunicaciones del panel de
control SmartCell esta conectado y en buen estado.
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Botones del panel de control
de incendios

Funcion Panel de control SmartCell
de control Funcion

ALARMAS El botén SONIDO DE ALARMAS/SILENCIAR se usa para hacer sonar las alarmas y silenciarlas

cuando suenan. Los dispositivos de salida inaldmbricos también se pueden encendery
Q apagar (segun la programacion). Este boton sélo se activa una vez que se ha introducido un
) cdédigo de acceso de usuario valido, o se ha activado el interruptor de llave (girado a la

EVACUACION/ | posicién de encendido).

SILENCIAR

()

SILENCIAR
ZUMBADOR

El boton SILENCIAR ZUMBADOR esta siempre activo y se usa para silenciar el zumbador
interno del panel de control SmartCell.

O

)
=
=
>
<
m

El botén REARME se usa para restablecer los eventos de incendio y fallo. Este botén sélo se
activa una vez que se ha introducido un cédigo de acceso de usuario valido, o se ha activado
elinterruptor de llave (girado a la posicién de encendido).

Este boton siempre esta activo y se usa para introducir nimeros (nimero 1) y para
navegar hacia arriba por el menu.

Este boton siempre esta activo y se usa para introducir nimeros (nidmero 2) y para
navegar por el menu hacia adelante.

Este boton siempre esta activo y se usa para introducir nimeros (nidmero 3) y para
navegar hacia abajo por el menu.

Este boton siempre estd activo y se usa para introducir nimeros (nimero 4) y para
navegar por el menu hacia atras.

QO &) 1

Este botdn siempre estd activo y se utiliza como un botén de entrada de menu.

FUNCION 1

:

El boton FUNCION 1 es totalmente programable. Su funcionamiento predeterminado es
alternar entre los idiomas primario y secundario que estan programados en el sistema.
Este boton sélo se activa una vez que se ha introducido un cédigo de acceso valido.

Este boton también se usa para silenciar sirenas de informacién, en un evento de
informacion.

FUNCION 2

:

El boton FUNCION 2 es totalmente programable. Su funcionamiento predeterminado es
realizar un test de LEDs en el panel de control SmartCell. Este boton sélo se activa una vez
que se ha introducido un cédigo de acceso de usuario valido.

©2020 EMS Ltd. Todos los derechos reservados.
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Servicios adicionales

B Este sistema esta habilitado para Internet y permite el servicio remoto.

m Elsistematambién es capaz de enviar detalles de incendios y averias a teléfonos inteligentes, tabletas
y ordenadores portatiles mediante el envio de mensajes de texto SMS o correos electronicos.

Para mas informacion, pongase en contacto con su instalador/empresa de mantenimiento.

Un mensaje
nuevo
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Niveles de acceso

Este panel de control SmartCell tiene cuatro niveles diferentes de acceso de usuario disponibles. Son los
niveles 1,2,3y 4.

Nivel Acceso 1

Este nivel de acceso es para uso diario, donde no se requiere entrada al menu. Antes de introducir un codigo
de acceso de usuario o de activar la tecla de habilitacién, sélo funcionan los botones de navegacion y el
boton SILENCIAR ZUMBADOR. Todos los demas botones estan inhibidos.

Nivel Acceso 2

Este nivel de acceso es para usuarios finales avanzados y esta disponible a través de la entrada de un cédigo
de acceso de usuario, o a través del interruptor de llave de habilitacion. Todas las funciones del menu del
usuario final y todos los botones del panel de control SmartCell estaran disponibles.

Niveles de acceso 3y 4
Estos niveles de acceso estan destinados unicamente para uso de ingenieros.

Codigo de acceso de usuario
predeterminado

El sistema requiere un cédigo de acceso de usuario para entrar al menu de usuario (nivel de acceso 2). El
cédigo de acceso de usuario predeterminado es 2222. Su instalador/compania de mantenimiento puede
cambiarlo si es necesario.

Entrada del menu de usuario
(nivel de acceso 2)

Para navegar por el menu de usuario (nivel de acceso 2), gire el interruptor de la tecla de control a la posicion
ON (ENCENDIDO) o siga los pasos que se detallan a continuacion.

Para entrar a las opciones de nivel de acceso 2, pulse el boton @ La pantalla cambiara y mostrara:
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Ahora, se requiere el cédigo de acceso de usuario. Pulse los botones numerados correspondientes para
introducir el cédigo (1=\"/,2 =E) ,3=[3),4= @). Es decir, si el codigo de acceso de usuario sigue siendo
el 2222 predeterminado, presione el botén @ una vezy luego pulse el botén@ cuatro veces. Complete la
entrada del cédigo de acceso pulsando el botén @ na vez. Al finalizar, la pantalla cambiara

momentaneamente, dando la bienvenida al usuario al sistema, y luego cambiara para mostrar las opciones
de menu disponibles.
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Como borrar un evento de incendio

EL SISTEMA SMARTCELL SOLO DEBE PONERSE EN FUNCIONAMIENTO CUANDO SEA SEGURO HACERLO.

AL INFORMAR DE UN EVENTO DE FUEGO, LOS OPERADORES DEL SISTEMA DEBEN ASEGURARSE DE
QUE SE SIGAN LOS PROCEDIMIENTOS DE EVACUACION CONTRA INCENDIOS DEL EDIFICIO.

Una vez que se haya establecido que es seguro eliminar el evento de incendio, se deben seguir los siguientes
pasos:

El panel de control SmartCell
estd en condicion de fuego.

ZONAS FUEGO

Pulse el botén “SILENCIAR
ZUMBADOR”, El panel debe
dejar de pitar

SILENCIAR
ZUMBADOR

Gire el interruptor de
activacion o introduzca un
codigo de acceso de usuario
valido.

Silencie las sirenas pulsando
el boton  “EVACUACION/
SILENCIAR” una vez.

ALARMAS

EVACUACIO
SILENCIAR

Reinicie el evento de incendio
pulsando el botén “REARME”,

REARME

O

/s
&

El panel de control SmartCell
ahora deberia volver a la
pantalla “Sistema normal”.

ZONAS FUEGO

0000000000 OOOOOO
12345678 910 111213141516

FUEGO

ZONAS DE INFO
OO 0000000000000
ALERTA 12345678 910111213141516

B Sielevento deincendio no se reinicia, su dispositivo todavia estara en condicién de fuego, que tendra

que borrarse antes del rearme.

m Sise ha accionado un pulsador manual, asegurese de que el elemento se haya rearmado con la tecla

de reinicio.

m Silos problemas persisten, pongase en contacto con su instalador/empresa de mantenimiento.
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Como ver el historial de eventos

Desde el nivel de acceso 2 (que se muestra en la pagina 14), siga los pasos que se detallan a continuacion:

La pantalla debe mostrar:

Con = junto a “Historia Event”, pulse el boton @ La pantalla cambiara y mostrara:

Los eventos se pueden filtrar por “Sélo Fuego”, “Solo Info” o “SoéloAveria”. De forma alternativa, se pueden
ver todos los eventos (opcién “TodosEvent”). El niumero total de eventos de cada tipo se muestra a la
derecha de la pantalla.

Pulse los botones {1/ y [37\ hasta que aparezca = junto a la opcion deseada. Pulse la parte superior del
boton () para entrar en el historial de eventos.

A continuacion, se muestra una visualizacion de ejemplo.

Zonay numero de direccién Tipo de fallo
12 linea de texto del dispositivo

22 linea de texto del dispositivo

Hora/fecha del incidente

Pulse los botones (' ] y [5'\ para desplazarse por los eventos. Cuando haya terminado, presione el botén B
para volver al menu anterior.
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Estructura del menu de usuario
(nivel de acceso 2)

Ver Estado Sistema

Conectar/Descon

Manten./Prueba

InfoCentral

Selec Idioma

Nivel Acceso 3

CerrarSesion
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Historia Event

— AlarmFuego
— ZonasFuego
— Informacién
— Averias
— En Descon

— Zonas Test

E—— TotalDisp

ZonasFuego
— Disp. Fuego
———  OpE/SCentral
——  Zonas De Info

— Disp. De Info

I Habilitar Todo

Zonas Prueba

Opc. Central
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Inglés *

*Seleccion del idioma secundario.
Se muestra como ejemplo el Inglés.
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Ver Estado Sistema

El menu “Ver Estado Sistema” permite al usuario ver el registro histérico de eventos, junto con el estado de
los dispositivos, incluidos los estados de desactivacién/prueba actuales.

Historia Event

La opcion “Historia Event” permite al usuario ver el historial de eventos en multiples formatos. Los eventos
se pueden filtrar como “Sélo eventos de fuego”, “Soélo eventos de fallo” o “Todos los eventos”. También se
indica un numero total de eventos para cada opcion. Al entrar en el historial de eventos, se mostrara
primero el ultimo evento. Se puede desplazar por los eventos mediante los botones ENATERY

AlarmFuego

La opcion “AlarmFuego” muestra la cantidad de alarmas de fuego que se encuentran actualmente en el
sistema. El nimero total se muestra junto al texto de alarma de fuego. Al pulsar el botén @ se detallan los
dispositivos individuales en alarma de fuego. Se puede desplazar por los dispositivos en condicion de
alarma de fuego utilizando los botones {1 ]y [37\.

ZonasFuego

La opcion “ZonasFuego” muestra la cantidad de zonas de fuego que se encuentran actualmente en la
condicién de fuego en el sistema. El nimero total se muestra al lado del texto de zona de fuego. Al pulsar el
botén @ se detallan las zonas individuales en alarma de fuego. Se puede desplazar por las zonas en
condicion de alarma de fuego mediante los botones {1 7y /37).

Informacion

La opcion “Informacion” muestra la cantidad de alertas de informacién que se encuentran actualmente en
el sistema. El nUmero total se muestra junto al texto de alerta de informacion. Al pulsar el botén @ se
detallan los dispositivos individuales en condicién de alerta de informacion. Se puede desplazar por los
dispositivos en esta condicion mediante los botones {17y /3.

Averias

La opcidn “Averias” muestra la cantidad de alertas de fallos que se encuentran actualmente en el sistema.
El nimero total se muestra junto al texto de fallo. Al pulsar el botén@se mostraran los dispositivos
individuales en condicién de fallo. Se puede desplazar por los dispositivos que pueden ser de informacion o
de fuego mediante los botones {1 Jy [37\. Se detallard una descripcion de fallo con cada dispositivo.

En Descon

La opcion “En Descon” muestra la cantidad de deshabilitaciones que hay actualmente en el sistema. Al
entrar, se mostraran todos los dispositivos, zonas o grupos que estén actualmente deshabilitados. Si hay
varias desactivaciones en el sistema, se puede desplazar por ellas con los botones (1 y /3.

Zonas Test

La opcion “Zonas Test” indica el niUmero total de zonas en prueba. Al entrar, se mostraran las zonas que se
encuentran actualmente en el estado de prueba. Si hay varias zonas en prueba en el sistema, se puede
desplazar por ellas mediante los botones {17y /37\.
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TotalDisp

La opcion “TotalDisp” indica el nUmero total de dispositivos en el sistema. Al entrar, se muestran los detalles
del dispositivo individual junto con su estado actual. La lista de dispositivos comienza con el numero de
direccion de dispositivo mas bajo y puede desplazarse con los botones {1 7y /3\.

Conectar/Descon

El mend “Conectar/Descon” permite al usuario habilitar o deshabilitar dispositivos o zonas individuales en
el sistema. El usuario tiene la capacidad de realizar deshabilitaciones permanentes o programadas. Se
pueden realizar deshabilitaciones programadas para duraciones de 1 a 24 horas, en incrementos de 1 hora.
La pantalla frontal cambiara para indicar deshabilitaciones activas, como se detalla a continuacion.

ZonasFuego

La opcidn “ZonasFuego” le permite al usuario seleccionar zonas individuales que varian entre las zonas de
fuego programadas en el sistema (max. 1-48). Puede desactivar o activar las zonas desde este menu. Las
zonas también se pueden desactivar por un periodo de tiempo programable desde este menu entre 1-24
horas en pasos de 1 hora. No se mostraran condiciones de fallo o fuego de ningun dispositivo asociado a una
zona desconectada.

Disp. Fuego

La opcion “Disp. Fuego” le permite al usuario seleccionar dispositivos individuales. Puede desactivar o
activar las dispositivos desde este menu. Los dispositivos también se pueden desactivar por un periodo de
tiempo programable desde este menu entre 1-24 horas en pasos de 1 hora. No se mostraran condiciones de
fallo o fuego de ningun dispositivo que esté actualmente desconectado.

Tenga en cuenta que si se selecciona la opcién de desconexidn y se utiliza un dispositivo de entrada dual, es
decir, la deteccién dual de calor/humo o un dispositivo dual de entrada/salida, ambos elementos se
desconectaran. Es posible seleccionar elementos individuales del dispositivo que se va a deshabilitar. Esto
se logra seleccionando la opcién de menu “Individual”. Tras la seleccién, podra seleccionar los elementos
individuales que desee desactivar. A continuacion, puede ver la pantalla de ejemplo en la que se detallan las
opciones disponibles para un detector dual con sirena combinada:
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Op E/S Central

Las “Op de E/S Central” permiten al usuario seleccionar las opciones de deshabilitar y habilitar las entradas
cableadasy las salidas de relé del panel de control, ademas de la comunicacion de alarmas y fallos al Centro
de recepcién de alarmas (CRA). También se pueden desactivar todas las opciones por un periodo de tiempo
desde este menu programable entre 1-24 horas en pasos de 1 hora.

Nota: cuando se deshabilita la comunicacién de alarmas y fallos al CRA (mediante las opciones “Coms
Alarma”y “Ave.Coms”), la comunicacion con los Servicios de SmartCell no se vera afectada.

Para mas informacién, pongase en contacto con su instalador/compania de mantenimiento.

Zonas De Info
La opcidn “Zonas De Info” le permite al usuario seleccionar zonas individuales que varian entre las zonas de
informacién programadas en el sistema (max. 1-48). Puede desactivar o activar las zonas desde este menu.
Las zonas también se pueden desactivar por un periodo de tiempo programable desde este menu entre 1-24
horas en pasos de 1 hora. No se mostraran condiciones de fallo o fuego de ningun dispositivo asociado a una
zona desconectada.

Disp. De Info

La opcidén “Disp. Info” le permite al usuario seleccionar dispositivos individuales. Puede desactivar o activar
las dispositivos desde este menu. Los dispositivos también se pueden desactivar por un periodo de tiempo
programable desde este menu entre 1-24 horas en pasos de 1 hora. No se mostraran condiciones de fallo o
alerta de ningun dispositivo que esté actualmente desconectado.

Habilitar Todo

La opcion “Habilitar Todo” permite al usuario habilitar todos los dispositivos y zonas actualmente
deshabilitados en una accion.
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Manten./Prueba

La opcidon “Manten./Prueba” permite al usuario “Seleccionar todas las zonas” o “Zonas individuales” en un
modo de prueba. Ademas, existe la opcion de inhibir el funcionamiento de la sirena durante la prueba
seleccionando “En Test No Sir” o de retener la funcionalidad de la sirena seleccionando “En Test Sirena”.

Un evento de incendio entrante de un dispositivo dentro de la zona asociada dara como resultado que la
pantalla LCD muestre “Test Alarma”. Si las sirenas no se han inhibido, las sirenas dentro de esa zona

funcionaran durante cinco segundos.

La pantalla LCD también indicara que el modo de prueba esta activo como se muestra a continuacion.

Test tod.Zonas
La opcion “Test tod.Zonas” le permite al usuario poner todas las zonas en modo de prueba. Cuando se
seleccione, la opcién estara disponible para incluir o excluir las sirenas como se detalla previamente.

Zonas Individ.
La opcion “Zonas Individ.” permite al usuario poner zonas individuales en modo de prueba. Las opciones
disponibles son:

B “ZonasFuego”

B “Zonas Info”

Cuando se seleccione, la opcidén estara disponible para incluir o excluir las sirenas como se detalla
previamente.

Restaurar Zonas
La opcién “Restaurar Zonas” permite al usuario restaurar todas las zonas, lo que hace que el sistema vuelva
a su funcionamiento normal.
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InfoCentral

La opcién “InfoCentral” permite al usuario editar los codigos de acceso del usuario, configurar la horay la
fecha del sistemay realizar una prueba de la lampara y el zumbador del panel.

Editar Usuarios
La opcion “Editar Usuarios” no esta implementada actualmente en esta version de software.

Opc. Central > Ajuste Fecha & Hora

Elmenu “Ajuste Fecha & Hora” permite al usuario programar la fechay la hora del sistema. La horay la fecha
se mostraran en la pantalla LCD y también se usaran para eventos de sellado de tiempo en el registro de
eventos historico. Sila horay la fecha no estan configuradas, se mostrara la siguiente pantalla:

Nota: la hora requerira la actualizacién dos veces al aflo para GMT/BST, a menos que se active el “Modo
AhorroLuz” en el nivel de acceso 3 de los ingenieros. Para mas informacion, pongase en contacto con su
instalador/compania de mantenimiento.

Opc. Central > Test Lamp /Zumb

Una vez seleccionada esta opcion, el panel de control SmartCell realizara una prueba de
l@mpara/zumbador.

Selec Idioma

La opcion “Selec Idioma” le permite al usuario cambiar la seleccion de idioma del panel de control
SmartCell al idioma secundario que ha sido programado. Una vez seleccionada, la estructura del menu se
mostrara en el idioma seleccionado durante el tiempo que los usuarios accedan al menud. Una vez que el
usuario sale del menu a la pantalla frontal, ademas de pasados otros 30 segundos de inactividad, el sistema
volvera al idioma principal.

Para mas informacion, pongase en contacto con su instalador/compafia de mantenimiento.

Nivel Acceso 3

El nivel de acceso 3 esta pensado para que lo utilice el instalador del sistema/contratista de servicios
mediante un cédigo de ingenieros.

CerrarSesion

La opcion “CerrarSesion” permite al usuario salir del menu inmediatamente. El acceso adicional a los
menus del panel de control SmartCell requerira que se vuelva a introducir el codigo de usuario.
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Pruebas rutinarias del sistema

Los siguientes pasos se han creado utilizando las recomendaciones de pruebas semanales,
proporcionadas en BS5839-1:2017. Esta guia esta destinada unicamente a proporcionar al
usuario final una mayor comprension del funcionamiento de este sistema de incendio
inalambrico. Asegurese de seguir las regulaciones provistas por las autoridades locales de

bomberos en todo momento.

Se recomienda que busque orientacion de su instalador/empresa de mantenimiento, o de la autoridad

local de bomberos.

Informe al Centro de
Recepcion de Alarmas
(CRA) que esta a punto
de realizarse una prueba.
(En el caso de que corresponda.)

Active un pulsador.

Pulse el elemento

reiniciable. El LED rojo

del  dispositivo  se
iluminara una vez en alarma.

Las sirenas de alarma
del sistema deben
comenzar a sonar para
confirmar la condicion
de alarma de incendio.

Restablezca el
pulsador insertando la
llave de prueba vy

empujandola hacia arriba
para devolver el elemento a su
posicién normal.

Verifique que el panel
muestra correctamente
el texto de la zona de
alarma contra incendios

y laindicacion de LED de zona.

® @00000000O0OOOOOO
FUEGO 123456780910111213141516
ONAS DE INF!

ZOMAS EM FUEGD 01

Nota: los detalles
completos del
dispositivo también se
pueden ver pulsando el

botén@ .

FUNCION 1

Entre al nivel de
acceso 2, ya sea girando
la tecla de habilitacién a
la posicion de encendido

(1) o introduciendo un coédigo
de usuario valido.

7

O [

Las sirenas se pueden
detener pulsando el
botén  “SONIDO  DE
ALARMAS/SILENCIAR”
UNAVEZ.

ALARMAS

Oi: Flants EBada @> FUNCION 2 <
er REARME @ (@) I EVACUACIO
- SILENCIAR
Desactive la alarma El evento de fuego Llame al CRA para Ahora que ya se han
de incendio pulsando debe restablecerse verificar que se ha finalizado las pruebas,
el boton “REARME”. cuando la pantalla recibido la alarma. actualice el libro de
vuelva a  “Sistema (En el caso de que registro.
normal”. corresponda.)
ZONAS DE INFO
000000000000000
REARME 123 4567 8 9101112131415
Ve 12212 Aooeso g
2
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Libro de registro

Es importante mantener un libro de registro, supervisar todas las entradas y registrar todos los eventos
resultantes o que afecten al sistema.

El libro de registro debe guardarse en un lugar seguro situado cerca del panel de control SmartCell. Sélo
deben poder acceder a él todas las personas autorizadas.

Se recomienda que las visitas de servicio también se registren. Tales registros deben ir acompafados de
notas breves de cualquier trabajo que se haya realizado o vaya a realizarse.

A continuacién, se muestra un ejemplo de tabla de datos de referencia:

Tabla de datos de referencia

Direccién de las instalaciones protegidas:

Persona dentro de la gestion de las instalaciones responsable del sistema de deteccién y alarma de incendios:

El sistema fue disefiado por:

El sistema fue instalado por:

El sistema fue encargado por:

El sistema fue aceptado por:

La verificacion fue realizada por:

El sistema se mantiene bajo contrato por: Hasta:

Numero de teléfono: iCon quién se debe contactar si se requiere mantenimiento?

El tiempo maximo de asistencia normal para un técnico de mantenimiento es de:

Periodos de reemplazo de componentes fungibles (lista):

En la pagina siguiente, se muestra del libro de registro. Esta pagina se puede fotocopiar para reproducir un libro de
registro adecuado:
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Eventos (que no sean alarmas no deseadas o trabajos de mantenimiento)

Hora Fecha | Direccion | Direccion Detalles Accion Fecha de Iniciales
. de_ . de zona del evento requerida finalizacion
dispositivo
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Alarmas no deseadas

Hora Fecha Direccion del Detallesdel [;Serequiere [ Hallazgos del Fecha de Iniciales
dispositivo/zona evento intervencion ingeniero finalizacion
del técnico?

Trabajos de mantenimiento

Direccion del Motivo del Trabajo realizado | Trabajo adicional Firma
dispositivo/zona trabajo requerido

Hora Fecha
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SmartCell

www.mysmartcell.co.uk

La informacién contenida en esta documentacién es correcta en el momento de su publicacién. EMS se reserva el derecho de
cambiar cualquier informacion relacionada con los productos como parte de su desarrollo continuo de mejora de nueva
tecnologia y fiabilidad. EMS informa de que cualquier nimero de publicacién de documentacién de producto se verifica con la

oficina central antes de escribirse cualquier especificacion formal.
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